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Напередодні Дня захис-
ників і захисниць України, 
який відзначають 1 жовтня, у 
конференц-залі Карпатсько-
го біосферного заповідника 
відбулась урочиста нарада. 
В.о. директора нашої уста-
нови Іван Бельмега та проф-
спілковий комітет привіта-
ли працівників-захисників.

Під час зустрічі захисни-
кам висловили щиру вдяч-
ність за мужність, відвагу та 
внесок у захист України. По-
бажали міцного здоров’я, сили, 

Із вдячністю  
захисникам України

витримки, надійного тилу та 
якнайшвидшого повернен-
ня до мирного життя. Також 
хвилиною мовчання вшанува-
ли загиблих воїнів Збройних 
Сил України. Це свято — на-
года ще раз подякувати всім, 
хто боронить нашу держа-
ву, її свободу та незалежність.

Наталія САВЛЯК, 
провідний редактор 

редакційно-видавничого 
відділу наукових та науково-

популярних видань. 

У географічному цен-
трі Європи урочисто вру-
чено дипломи лауреатам 
міжнародної літературно-
мистецької та екологічної 
премії «Corona Carpatica».

16 вересня 2026 року, з на-
годи відзначення Днів Євро-
пейської спадщини, в еколо-
го-освітньому центрі "Центр 
Європи" Карпатського біо-
сферного заповідника, прове-
дено церемонію урочистого 
вручення міжнародної літера-
турно-мистецької та екологіч-
ної премії «Corona Carpatica».

Премія «Corona Carpatica» 2026

Цього року лауреатами 
стали: у номінації «Літерату-
ра» ‒ Іван Яцканин (м. Пряшів, 
Словаччина); у номінації «Де-
коративно-прикладне мисте-
цтво» – Олег Гаркус (м. Косів 
Івано-Франківської області, 
Україна); у номінації «Обра-
зотворче мистецтво» ‒ Богдан 
Пилипів (смт Рожнятів Івано-
Франківської області, Украї-
на); у номінації «Екологія» ‒ Ва-
силь Лавний (м. Львів, Україна). 

Вступним словом цере-
монію відкрив та вручив ди-
пломи й  пам ’ятн і  меда-

лі Лауреатам в.о. директора 
Карпатського біосферного 
заповідника Іван Бельмега. 

З вітаннями та промо-
вами виступили фундато-
ри премії ,  гості  та пред-
ставники органів влади й 
місцевого самоврядування.

Так, про роль і значення 
Міжнародної премії «Corona 
Carpatica» у європейсько-
му контексті говорила пред-
ставниця Секретаріату Кар-
патської конвенції Людмила 
Сіріченко (м. Відень, Австрія). 
Вона окремо наголосила, що 
для Секретаріату Конвен-
ції бути співзасновником цієї 
премії є великою честю, адже 
Премія як і діяльність Карпат-
ської конвенції спрямована 
на збереження та популяри-
зацію унікальних природних та 
культурних цінностей Карпат. 

Німецький професор, док-
тор Ганнес Кнапп, який є також 
одним із фундаторів Премії, 
привернув увагу до особливої 
ролі у цьому процесі Карпат-
ського біосферного заповідни-
ка (КБЗ) та особисто професора 
Федора Гамора, який нещодав-
но за його природоохоронні 
заслуги, нагороджений Міжна-
родною премією «EuroNatur».

А доктор географії, голова 
Асоціації українських вчите-
лів Румунії, член Наукової ради 
природного парку «Гори Мара-
муреш», Лауреат премії 2025 
року Васіле Куреляк привітав 
учасників і висловив цілий ряд 
важливих думок щодо акти-
візації транскордонної укра-
їнсько-румунської співпраці 
в питаннях збереження уні-
кальної природної й куль-
турної спадщини та зупинив-

Днями у німецькому місті 
Еберсвальде, на базі Універси-
тету сталого розвитку (HNEE), 
відбулася міжнародна конфе-
ренція, присвячена 15-річчю 
включення німецьких старо-
вікових букових лісів до скла-
ду об'єкта всесвітньої при-
родної спадщини ЮНЕСКО.  
	 Захід організований Фе-
деральним міністерством до-
вкілля, захисту клімату, охорони 
природи та ядерної безпеки Ні-
меччини (BMUKN), зібрав близь-

ко сотні провідних науковців, 
природоохоронців, фахів-
ців з управління природоохо-
ронними територіями та уря-
довців з різних країн Європи.

На запрошення німецької 
сторони у конференції взяли 
участь науковці Карпатського 
біосферного заповідника Ва-
силь Покиньчереда та Ірина 
Йонаш. Їх окремо й поіменно 
вітав державний секретар за-
значеного вище Міністерства 
пан Йохен Флашбарт під час 

на 2-ій стор. 

офіційного відкриття урочис-
тостей. Така увага до представ-
ників України не була випад-
ковою, адже саме українські 
праліси стали фундаментом 
для створення масштабного 
серійного транснаціонального 
об'єкта «Букові праліси і давні 
ліси Карпат та інших регіонів 
Європи». У межах експертної 
наукової сесії Василь Покинь-

Міжнародна конференція в Еберсвальде

Верхів’я Тиси:  
концепція майбутнього

на 2-ій стор. 

Верхів’я водозбірного 
басейну річки Тиси є уні-
кальним транскордонним 
українсько-румунським ре-
гіоном, що охоплює високо-
гірні та передгірні території 
України (Закарпаття) та Ру-
мунії (Марамуреш), де роз-
ташовані об’єкти міжнарод-
ного значення із Програми 
ЮНЕСКО «Людина і біосфе-
ра» (Карпатський біосфер-
ний заповідник) та Всесвіт-
ньої природної й культурної 
спадщини ЮНЕСКО (букові 
праліси та дерев’яні церкви). 
Але він потерпає від сильних 
паводків, забруднення твер-
дими побутовими відходами, 
пластиком, стічними й засо-
леними від Солотвинсько-
го солерудника водами, від 
неконтрольованої вирубки 
лісів, деградації від переви-
пасів у минулому високогір-
них лук, ерозійних процесів, 
джипінгу та незаконної за-
будови полонин вітряками 
тощо. А відсутність транскор-
донної синергії, збалансова-

ного природокористування 
та циркулярної економі-
ки в громадах лише погли-
блює ці екологічні загрози.

Тому професор Федір 
Гамор розробив Концепцію 
збереження та сталого роз-
витку верхів’я басейну річ-
ки Тиси, яка передбачає, 
по-перше, запроваджен-
ня екосистемних підходів 
(Nature-based Solutions- 
NbS), які розглядають людину 
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ся на екологічних загрозах, 
які в цьому році, наприклад, 
призвели до повного пере-
сихання деяких гірських рік 
на румунській Мараморощині. 

Добрі слова на адресу Ла-
уреатів проголосили перший 
заступник голови Рахівської 
районної військової адміні-
страції Віктор Турок, викону-
вач повноважень Рахівського 
міського голови Євген Мол-
нар, а також направив вітання 
директор Департаменту при-
родно-заповідної справи, при-
родоохоронних територій й 
біорізноманіття Мінекономі-
ки України Едуард Арустамян.

Федір Гамор привернув 
увагу до відзначення в краї-
нах Європи Днів європейської 
спадщини, які започаткова-
но міністром культури Фран-
ції Джеком Лангу ще у 1984 
році та пізніше рекомендо-
вано Радою Європи, Євро-
пейською комісією й урядом 
України, проводити відповід-
ні заходи з цього приводу.

У цьому контексті підкрес-
лено позитивний досвід міжна-
родної співпраці КБЗ та роль 
спорудженого, за Постано-
вою Верховної ради України 
від 12 вересня 2022 року з пи-
тань збереження природно-за-
повідного фонду та культурної 
спадщини, еколого-освітньо-
го центру «Центр Європи».

На деяких аспектах істо-
рії Міжнародної премії «Corona 
Carpatica», роль і місце кар-
патської тематики в контексті 
європейського літературно-
мистецького процесу, еколо-
гічної співпраці детально зупи-
нився письменник, журналіст, 
лауреат всеукраїнських літе-
ратурних премій імені Павла 
Тичини; імені Бориса Нечер-
ди; «Князь Роси» імені Тараса 
Мельничука та ін., координа-
тор Творчої асоціації «Corona 
Carpat ica»  Василь Кухта .

На зібранні виступили: 
письменник, лауреат Націо-
нальної премії України іме-

ні Т.Г. Шевченка в галузі лі-
тератури Василь Герасимюк, 
кандидат біологічних наук, 
провідний науковий співро-
бітник Інституту екології Кар-
пат НАН України, член Кон-
курсної комісії з присудження 
премії (м. Львів) Оксана Ма-
рискевич, голова живопис-
ної секції Закарпатського 
обласного осередку Націо-
нальної спілки художників 
України, заслужений худож-
ник України, член Конкурсної 
комісії з присудження премії  
(м. Ужгород) Василь Вовчок, 
голова Косівського регіональ-
ного осередку Національної 
спілки письменників України 
(м. Косів Івано-Франківської 
області) Василь Шкурган, док-
тор філософії з мистецтвоз-
навства, доцент Закарпат-
ської академії мистецтв (м. 
Мукачево Закарпатської об-
ласті Ігор Луценко), Лауреа-
ти цьогорічної премії та ін.

Презентовано також віде-
оролик про перформанс, при-
свячений 35-й річниці Неза-
лежності України та пам’яті 
полеглих на війні музикантів 
(виконання 35 цимбаліста-
ми на вершині гори Говерла 
Державного Гімну України та 
гуцульського танцю «Аркан», 
4 серпня 2026 р.), фільм про 
відзначення Днів європей-
ської спадщини в Географіч-
ному центрі Європи, відеоро-
лик «Я з Рахова іду…», постійно 
діючу виставку книг, мис-
тецьких альбомів лауреатів, 
фундаторів, членів Конкурс-
ної комісії Міжнародної пре-
мії «Corona Carpatica» в еко-
лого-освітньому центрі КБЗ 
«Центр Європи» та виконана 
пісня «Червона калина» укра-
їнською, німецькою, англій-
ською, французькою мовами 
у виконанні німецької вока-
лістки Марлейн Маас (м. Ахен). 

Федір ГАМОР, 
заступник директора КБЗ, 

д.б.н., професор.

Міжнародна конференція в Еберсвальде
на 1-ій стор. 

череда, Національний експерт 
із питань природної спадщини 
Комітету всесвітньої спадщини, 
представив доповідь «Від бу-
кових пралісів Карпат до за-
гальноєвропейського об'єкта 
Всесвітньої спадщини ЮНЕС-
КО». Його успішному висту-
пу, який із великою цікавістю 
вислухала аудиторія, сприяла 
колега Ірина Йонаш, чия до-
помога була дуже важливою 
під час роботи конференції.

У доповіді було детально 
висвітлено шлях розбудови єв-
ропейської мережі — від за-
несення карпатських пралісів 
України та Словаччини у Спи-
сок ЮНЕСКО в 2007 році до су-
часної системи, яка включає 93 
складові частини у 18 країнах. 
Також Василь Покиньчереда 
узяв участь у панельній сесії та 
дискусіях у форматі Fishbowl, 
обговоривши з європейськи-

ми колегами виклики щодо 
моніторингу біорізноманіття 
та адаптації букових екосис-
тем до зміни клімату. Ключові 
доповідачі окремо відзначили, 
що саме успішна співпраця з 
Україною свого часу прокла-
ла шлях до залучення німець-
ких природоохоронних терито-
рій у 2011 році до подальшого 
розширення об'єкта спадщини.

Програма заходу також 
включала польову екскурсію 
до складової частини Ґрум-
зін у біосферному резерва-
ті ЮНЕСКО Шорфгайде-Хорін, 
де учасники безпосередньо у 
польових умовах обговорили 
практичні питання управлін-
ня лісовими масивами, зокре-
ма у контексті їх збереження 
на довгострокову перспекти-
ву. Участь українських науков-
ців у такому представницько-
му форумі вкотре підтвердила 
ключову роль України у збере-
женні природної спадщини Єв-
ропи та зміцнила міжнародне 
співробітництво задля захис-
ту останніх букових пралісів і 
старовікових лісів континенту.

Василь ПОКИНЬЧЕРЕДА, 
заступник начальника відділу 

науково-дослідної роботи
 та міжнародної співпраці.

Верхів’я Тиси:  
концепція майбутнього

на 1-ій стор. як невіддільну частину еко-
системи, і на зміну інтенсив-
них методів експлуатації при-
родних ресурсів, зміщувати 
акцент на «зелену» економіку 
та збереження, відновлення 
й стале використання при-
родних екосистем для вирі-
шення соціальних проблем.

По-друге, пропонуєть-
ся консолідувати зусилля за-
цікавлених сторін для роз-
робки та реалізації спільних 
заходів, спрямованих на 
подолання кризових еко-
логічних загроз, мініміза-
цію антропогенного впливу 
на довкілля та забезпечен-
ня сталого розвитку громад 
в українсько-румунському 
верхів’ї басейну річки Тиса, 
зокрема в зоні діяльності 
Карпатського біосферного 
заповідника та національ-
ного природного парку «Си-
невир», у межах Рахівського, 
Тячівського та Хустського ра-
йонів Закарпатської області 
й румунського природного 
парку «Гори Марамуреш».

По-третє, створити Між-
народну екосистемну інвес-
тиційну платформу «Чис-
та Тиса» «UPPER TYSZA» як 
концептуальну інституцій-
ну модель публічно-при-

ватного партнерства, в якій 
поєднані управління, збе-
реження природи, еко-
номіка та інфраструктура.

Її реалізація може слугу-
вати потенційним інструмен-
том переходу цієї терито-
рії від стану фрагментації до 
стану ефективного сталого 
розвитку за стандартами ЄС. 

І, по-четверте, для ко-
ординації транскордон-
ної  співпраці  в рамках 
«UPPER TYSZA», організу-
вати Міжнародну Асоціа-
цію територіальних україн-
сько-румунських спільнот 
і транскордонний екосис-
темний та соціально-еко-
номічний кластер «Верхів’я 
б а с е й н у  р і ч к и  Т и с а » .

А з метою реалізації цих 
ідей запропоновано бізнесо-
вим та громадським форму-
ванням, які мають у цьому 
контексті необхідні зна-
ння й практичний досвід, 
укласти відповідний Ме-
морандум із територіаль-
ними громадами й приро-
доохоронними науковими 
установами цього регіону.

Федір ГАМОР, 
заступник директора КБЗ, 

д.б.н., професор.

До Дня захисників і за-
хисниць України Карпат-
ський біосферний заповідник 
організував на централь-
ній садибі зустріч для ро-
дин військовослужбовців. 

Хотілося, щоб цей день 
був не просто зустріччю, а 
часом, який можна провес-
ти разом - із цікавими занят-
тями, творчістю, спілкуван-
ням і, звичайно, частуванням.

До заходу долучилися 
представники соціального су-
проводу секції ЦВС військо-
вої частини А2582 та фахівці 
ВДОМА - ветеранський простір.

Для дітей підготували чима-
ло активностей. Разом із мист-
кинею Діаною Вамошій вони 
малювали просто неба, ліпи-
ли з глини, займалися йогою та 
робили оригамі з працівницею 
ботанічної лабораторії КБЗ Те-
тяною Хангалд’ян-Романовою.

Дорослі також не зали-
шилися осторонь - для мам 
та інших гостей підготува-
ли розпис келихів. Тож поки 
діти були зайняті своїми твор-
чими роботами, дорослі мо-
гли поспілкуватися, відпочити 
та створити власні. Особли-

Разом із родинами 
захисників України

во цікавою стала спільна ро-
бота дітей і військовослуж-
бовця Руслана Глеба - разом 
вони малювали картини, обго-
ворювали задум і доповнювали 
роботи кожен своїми ідеями. 

Після активностей усі зі-
бралися за частуванням. 
Щиро дякуємо РахівЕкоТур 
// RakhivEcoTour за смаколи-
ки для наших гостей, які були 
організовані в межах пілотно-
го проєкту «Співпраця зара-
ди муніципального розвитку 
в Карпатському регіоні Украї-
ни через реалізацію пілотного 
проєкту з екологічно безпеч-
ного управління пластиковими 
відходами в Рахівській громаді», 
що реалізується у партнерстві 
з Рахівською міською радою за 
підтримки Програми ООН з до-
вкілля (UNEP) та Секретаріату 
Карпатської конвенції за фінан-
сування Федерального мініс-
терства економічного співро-
бітництва та розвитку (BMZ, 
Німеччина). Щиро дякуємо 
всім, хто долучився до органі-
зації та проведення цього дня.

Аліна ТОМЕНЮК, 
провідний фахівець 

з екоосвіти.

на 1-ій стор. 
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За мальовничими крає-
видами стоїть щоденна пра-
ця людей, які стежать за ста-
ном природних екосистем, 
охороняють їх від порушень 
і дбають про збереження 
природної спадщини Карпат. 

Цього разу знайомимося 
з роботою Петрос-Говерлян-
ського природоохоронного 
науково-дослідного відділен-
ня та його працівниками. Про 
особливості роботи відділення, 
його природоохоронну діяль-
ність і здобутки колективу нам 
розповів начальник Петрос-Го-
верлянського ПНДВ Ігор Воло-
димирович Іванків, який обі-
ймає цю посаду з 2020 року.

— Розкажіть про ваше 
природоохоронне  нау-
ково-дослідне відділен-
ня?  Яка  його  площа та 
д е  в о н о  р о з т а ш о в а н е ? 
— Петрос-Говерлянське ПНДВ 
вирізняється не лише розта-
шуванням серед найвідоміших 
карпатських вершин, а й осо-
бливостями своєї діяльності. 
Територіально відділення охо-
плює межі одного населеного 
пункту — села Лазещина. Попри 
невелику площу, воно нале-
жить до найбільш прогресив-
них за критерієм економічного 
розвитку, хоча матеріально-
технічна база й надалі потребує 
уваги. Колектив відділення на-

На сторожі природи

лічує вісім працівників: інспек-
торів, майстра та провідного 
спеціаліста з рекреації. Наша 
щоденна робота спрямована 
на збереження природно-за-
повідного фонду, охорону при-
родних комплексів і підтриман-
ня належного стану території.

— Які природні особли-
вості та туристичні об’єкти 
вирізняють територію Пе-
трос-Говерлянського ПНДВ? 
— Понад 90% території нашо-
го відділення вкрито хвойни-
ми лісами. У високогір’ї зроста-
ють майже всі червонокнижні 
види рослин, притаманні Кар-
патам. Також на полонині За-
ноґа є унікальні цибульники 
— плантації дикої цибулі. Го-
ловними туристичними маг-
нітами нашої території є Го-
верла та Петрос. Окрім цих 
двох вершин, поблизу поло-
нини Козьмеска розташований 
історичний військовий цвин-
тар часів Першої світової війни.

— З якими представника-
ми дикої фауни найчастіше 
зустрічаються працівники під 
час патрулювання? Чи помі-
чаєте зміни у видовому скла-
ді або чисельності тварин? 
— Наші інспектори практич-
но щоразу під час патрулю-
вання зустрічаються з дики-
ми тваринами. Нетипових для 
цієї місцевості видів не по-

мічали, проте спостерігає-
мо зміни в популяціях звич-
них для наших країв тварин.

—  Ч и  ч а с т о  п р а ц і в -
никам відділення дово-
диться допомагати турис-
там і за яких обставин це 
трапляється найчастіше? 
— Час від часу доводиться до-
помагати туристам, які через 
погодні умови змушені спуска-
тися до нас замість того, щоб 
продовжувати маршрут у на-
прямку Ворохти. Також тра-
пляються випадки, коли ман-
дрівники зазнають травм у 
горах і потребують допомоги.

— Чи є  у  вашого ко-
лективу здобутки або ре-
алізовані проєкти, якими 
ви особливо пишаєтеся? 
— У нашому колективі є добра 
традиція — щороку залишати 
маленький слід в історії. За пер-
ший рік мого перебування на 
посаді нам вдалося відкрити 
власне приміщення для ПНДВ. 
Також ми встановили най-
більший дерев’яний тризуб в 
Україні, повністю відреставру-
вали каплицю на горі Петрос і 
успішно зареєстрували два на-
ціональні рекорди на Говерлі.

Цьогоріч  реал ізували 
проєкт «Не за горами, а в го-
рах», у межах якого встано-
вили велику гойдалку та фо-
тозону в стилі найвідомішої 
у світі авіаційної листівки.

— У яку пору року у ва-
шому відділенні найбіль-
ше роботи та відвідувачів? 

—  Найб ільше  в ідв ідува-
чів у нас влітку, адже саме в 
цей період спостерігаєть-
ся значний туристичний по-
тік. А щодо роботи, то у кож-
ну пору року є свої завдання.

— Яка пора року вам най-
більше до душі та чим особли-
вий для вас цей період у горах?

— Найбільше мені по-
добається вересень. Саме 
в цей період особливо від-
чувається краса й непо-
вторна атмосфера Карпат.

— Що найбільше моти-
вує вас у роботі та допома-
гає долати щоденні труднощі? 
— Мотивація пов’язана з рівнем 
заробітної плати (усміхається). 

— Що для вас найцінні-
ше в роботі серед гір і що 

приваблює вас у високогір’ї?  
—  В і д ч у т т я  с в о б о д и  у 
високогір’ї. Петрос-Говерлян-
ське природоохоронне науко-
во-дослідне відділення — це 
не лише територія величних 
вершин, хвойних лісів і попу-
лярних туристичних маршру-
тів. Це передусім люди, які що-
дня дбають про збереження 
природної спадщини, допо-
магають відвідувачам і втілю-
ють ініціативи, що залиша-
ють свій слід в історії Карпат. 

Адже  за  кожною до-
брою справою стоїть коман-
да, об’єднана спільною метою 
— зберегти цю унікальну при-
роду для наступних поколінь.

Інтерв’ю записала
Наталія САВЛЯК.

Домашні голубці – це біль-
ше, ніж традиційна українська 
страва. Для наших захисників 
вони є нагадуванням про рід-
ний дім, сімейний затишок і лю-
дей, які щодня думають про них. 

16 вересня працівники Кар-
патського біосферного заповід-
ника знову об’єдналися, щоб 
приготувати домашні голубці, 
вклавши в кожен із них частин-
ку своєї вдячності та турботи. 

Смак дому для тих, хто далеко від нього

Підготовка до цієї доброї 
справи розпочалася ще напе-
редодні. Першого дня пропа-
рювали капустяне листя, щоб 
воно стало м’яким і зручним 
для загортання. А вже наступ-
ного ранку колектив знову зі-
брався разом. Одні промивали 
рис і запарювали його на кіль-
ка хвилин, інші зрізали товсті 
прожилки з капустяного лис-

тя. Тим часом готували начин-
ку: до свіжого фаршу додавали 
засмажку з цибулі, сала, аджи-
ки, також до смаку сіль, чор-
ний перець та чебрець. Ре-
тельно все це перемішали. 

За великими столами ро-
бота кипіла. Кожен знав свою 
справу, тож процес відбував-
ся злагоджено й невимушено. 

«Мені дуже подобаєть-
ся збиратись ось так разом і 
крутити голубці. Працюємо, 
спілкуємося, жартуємо, а го-
ловне — знаємо, що робимо 
добру справу», — поділилася 
одна з працівниць заповідника.

І справді, цього дня кожен 
виконував свою справу з осо-
бливою відповідальністю. Кож-
ного з нас об’єднувало щире 
бажання підтримати тих, хто 
сьогодні боронить Україну. 

Такі ініціативи вкотре до-
водять, що підтримка наро-
джується зі спільної праці.

Наталія САВЛЯК.

Колектив Карпат-
ського біосферного за-
повідника зі скорботою 
прощається з колегою – Ми-
колою Івановичем Бенцом. 

Микола Іванович Бен-
ца працював у Карпат-
ському біосферному за-
повіднику з 2022 року 
на посаді інспектора з 
охорони ПЗФ І катего-
рії Угольського приро-
доохоронного науково-
дослідного відділення. 

Колеги нашої устано-
ви запам’ятають Миколу 
Івановича як доброго та 
щирого працівника, який 
знав свою справу і ви-
конував її відповідально. 

Щирі співчуття

	 Колектив нашої при-
родоохоронної устано-
ви приносить щирі спів-
чуття з приводу великої 
втрати родині Миколи Іва-
новича. Сум та біль роз-
діляємо разом із вами. 

Спочивайте з Богом. 

НАШІ ІНТЕРВ’ЮНАШІ ІНТЕРВ’Ю

ПІДТРИМКАПІДТРИМКА
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Вітаємо щиро з ювілеєм!

Земних бажаємо, різних благ.

Життя стрімкою течією

Тече хай в різних кольорах.

1 жовтня у парку імені Тараса Шев-
ченка в м. Рахів вирував барвами та 
гуцульським колоритом «Осінній яр-
марок в етно-стилі», присвячений 
Дню захисників і захисниць України.

Працівники Карпатського біо-
сферного заповідника радо долучи-
лися до цієї міської події, щоб зро-
бити свій внесок у спільну добру 
справу та підтримати наших вої-
нів. Нашими чудовими партнерами в 
цій ініціативі стала ГО «РахівЕкоТур».

Що чекало на гостей нашої лока-
ції: пізнавальний куточок — підготували 
цікаву виставку про діяльність та при-
родні багатства заповідника; гуцульська 
кухня — просто на місці варили й час-
тували всіх охочих гарячим, запашним 
бограчем; солодкий донат — пропону-
вали натуральний, екологічно чистий 
мед безпосередньо з нашої заповідної 

Благодійна ярмарка
пасіки; творча зона — наші партнери з 
ГО «РахівЕкоТур» влаштували в наметі 
заповідника справжнє свято для мале-
чі та дорослих, створюючи яскраві ак-
вагрими й витончений розпис мехенді.

Завдяки вашій щирій підтрим-
ці - кожній придбаній баночці меду, 
порції бограчу та кожному дона-
ту за аквагрим - нам вдалося зібрати  
7 000 гривень! Усі ці кошти передано 
на підтримку Збройних Сил України.

Щиро дякуємо кожному, хто за-
вітав до нашого намету та долу-
чився до ярмарку! Окрема подя-
ка РахівЕкоТур // RakhivEcoTour 
з а  п а р т н е р с т в о  т а  п і д т р и м к у .

Низький уклін та безмежна вдяч-
ність нашим Захисникам і Захисницям, 
завдяки яким ми можемо жити, пра-
цювати й тримати тил на рідній зем-
лі! Разом до Перемоги! Слава Україні!

Аліна ТОМЕНЮК.

Спеціально до Всесв ітньо-
го дня туризму та Дня туризму в 
Україні працівники Петрос-Говер-
лянського ПНДВ встановили біля 
підніжжя Говерли особливу фо-
тозону, стилізовану під найвідомі-
шу міжнародну авіаційну листівку.

Тепер кожен, хто вирушає підко-
рювати найвищу вершину України, 
може не лише побачити велич Кар-
пат, а й «надіслати» звідси власну лис-
тівку — з Говерли, з Карпат, з України.

Нехай ці  гори надихають на 
нові мандрівки, відкриття та лю-
бов до рідного краю. То є наші гори. 

Ігор ІВАНКІВ, 
начальник  

Петрос-Говерлянського ПНДВ.

Листівка з Карпат

17 серпня на території централь-
ної садиби Карпатського біосфер-
ного заповідника працівники Рахів-
Берлибаського природоохоронного 
науково-дослідного відділення оно-
вили відпочинкову зону для від-
відувачів та гостей нашого краю. 

Тут встановили гойдалку, а вхід 
до затишного куточка прикраси-
ли металевою декоративною ар-
кою. Поруч вже розташована аль-
танка з мангалом. Також оновлена  
альтанка на центральній садибі.

Тепер під час прогулянки чи ман-
дрівки відвідувачі можуть зробити зу-
пинку, перепочити та насолодитися 
мальовничими краєвидами й атмос-
ферою карпатської природи. Облашту-
вання таких рекреаційних місць ство-
рює комфортні умови для відпочинку на 
природі та допомагає зробити перебу-
вання гостей нашого краю приємнішим. 

Наталія САВЛЯК.

Затишний куточок для відпочинку

27 серпня працівники редак-
ційно-видавничого відділу науко-
вих та науково-популярних видань 
Карпатського біосферного запо-
відника, а саме начальниця відді-
лу Богдана Москалюк та провід-
ний редактор Наталія Савляк взяли 
участь у черговому вебінарі від 
Clarivate, на тему «Комплексний 
пошук у Web of Science: можли-
вості спеціалізованих баз даних».

Під час онлайн-заходу учасники 
дізналися про можливості пошуку та 
аналізу наукової інформації у спеці-
алізованих базах даних, доступних у 
межах платформи Web of Science. 

Зокрема, йшлося про ресурси, 
що містять інформацію про дисер-
тації, патенти, препринти, набори 
даних, гранти, нормативні докумен-
ти та інші види наукового контенту.

Окрему увагу під час вебіна-
ру приділили особливостям фор-
мування спеціалізованих баз, 
їхньому наповненню та відмін-
ностям від Core Collection. Учас-
никам продемонстрували можли-
вості пошуку й аналізу інформації, 
а також розповіли, як використо-
вувати ці ресурси для проведен-
ня досліджень, пошуку наукових 
партнерів і підготовки публікацій.

Пізніше, 23 вересня провід-
ний редактор Наталія Савляк взя-
ла участь у ще одному вебінарі на 

Можливості спеціалізованих баз даних

тему «Електронні ресурси для науки 
та освіти України». На цьому онлайн-
заході дізналася більше про пере-
лік ресурсів, доступних українським 
установам у 2026 році, про умови 
та строки доступу: як отримати до-
ступ (реєстрація установи, підклю-
чення за IP-адресами), де шукати 
актуальні переліки ресурсів та ви-
дань. Зокрема, можливості відкри-
того доступу та публікації в міжна-
родних журналах без оплати APC.

Участь у таких вебінарах сприяє 
підвищенню цифрової та інформа-
ційної компетентності працівників і 
допомагає ефективніше працювати 
із сучасними науковими ресурсами.

Наталія САВЛЯК, 
провідний редактор 

редакційно-видавничого відділу
 наукових та науково- 

популярних видань. 
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